Prasome pries$ naudojima atidziai Naudojimo instrukcija
perskaityti Sig instrukcija!
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H SUSTIPRINTAS NAUDOJIMAS
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Dékojame, kad jsigijote Konner & Sohnen® HEAVY DUTY series dyzelinj generatoriy.
Tai profesionali jranga, pasiZyminti padidintu tarnavimo laiku, todél tinkama intensyviam naudojimui.
Siojeinstrukcijoje pateikiamas trumpassaugos, jrengimoir naudojimo aprasymas. Daugiau informacijos rasi-
te oficialiame importuotojo tinklalapyje pagalbos skyriuje: konner-sohnen.com/pages/instructions

HEAVY DUTY serijos dyzeliniy generatoriy varikliy tarnavimo laikas virsija 3 000 darbo valandy, jei laiko-
masi generatoriaus eksploatacijos taisykliy ir techninés pneuuros grafiko. S|01e instrukcijoje pateikiamos
saugaus darbo rekomendacijos, eksploatacijos ir reguliavimo apradymai bei prieziaros instrukcijos.

Taip pat galite pereiti j pagalbos skyriy ir atsisiysti Si instrukcija, nuskenuodami QR kodg arba apsilanke
oficialaus Konner & S6hnen® importuotojo svetainéje www.konner-sohnen. It

Prasome atidZiai perskaityti 3 vadovg pries naudojimg!

Gamintojas Konner & Sohnen® pasilieka teise keisti jrenginius, kas gali bti neatsispindéta Sioje
instrukcijoje, batent:

- Gamintojas pasilieka teise keisti jrenginio konstrukdija, konfigdracijg ir dizaing.

- Sioje instrukcijoje pateiki paveiksléliai ir bréziniai yra tik orientacinio pobidiio ir gali skirtis nuo faktiniy
jrenginio komponenty ar uZraSy ant jy.

Kontaktine informacija, kuria galima naudotis iSkilus problemoms, rasite Sios instrukcijos pabaigoje.
Visa Sioje instrukcijoje pateikta informacija yra tiksli leidimo metu. Naujausig jgalioty servisy sarasa rasite
oficialiame importuotojo tinklalapyje www.konner-sohnen.lt

Nepaisant Siuo Zenklu paZzyméty rekomendacijy, gali kilti
DEMESIO - PAVOJUS! rimtas anojus operatoriaus ar tre€iyjy asmeny sveikatai
ar gyvybei.

SVARBU! Naudinga informacija, susijusi su jrenginio eksploatavimu.

SAUGOS INFORMACIJA n

‘ SVARBU! A AtidZiai perskaitykite Sia instrukcija prieS pradédami
’ darba su generatoriumi.

DARBO VIETA

- Nenaudokite generatoriaus Salia degiujy dujy, skysciy ar dulkiy. Naudojant generatoriy, iSmetimo siste-
ma jkaista — tai gali sukelti gaisra ar Siy medZiagy sprogima.

- Uitikrinkite Svarg ir gerg apSvietima darbo vietoje. Netvarka ar prastas apSvietimas gali sukelti suZalojimus.
- Nedarykite darbo zonos prieinamos pasaliniams asmenims, vaikams ar gyvanams. Jei reikia, aptverkite
darbo vietg.

ELEKTROS SAUGA

- Generatorius gamina elektros energija, todél nesilaikant saugos reikalavimy gali kilti elektros smagio
pavojus.

- Naudoti generatoriy didelés drégmés salygomis grieZtai draudZiama. Generatorius turi bati laikomas
sausoje vietoje.

konner-sohnen.com | 2
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- Venkite tiesioginio kontakto su jZemintais pavirSiais (vamzdZiais, radiatoriais ir pan.).

- Bukite atsargds dirbdami su maitinimo kabeliais. Nedelsdami pakeiskite pazeistus laidus — sugadinta
izoliacija padidina elektros smagio rizika.

- Visi prijungimai prie elektros tinklo turi bti atliekami sertifikuoto elektriko, laikantis visy elektros saugos
taisykliy ir normy.

- PrieS pradédami darbg prijunkite generatoriy prie apsauginio jzeminimo.

- Nejunkite ir nejunginékite generatoriaus prie elektros vartotojy, esanciy vandenyje, ant Slapios ar drégnos
lemés.

- Nelieskite generatoriaus daliy, esanciy po jtampa.

- Generatorius jungti tik prie tokiy vartotojy, kuriy elektros charakteristikos atitinka generatoriaus nominalia
galig.

- Visg elektros jrangg laikykite sausai ir Svariai. Laidai su paZeista ar susidévéjusia izoliacija turi bt pakeisti.
Taip pat reikia pakeisti susidévéjusius, pazeistus ar surddijusius kontaktus.

ASMENINIS SAUGUMAS

- Bkite atsargtis. Nenaudokite generatoriaus, jei esate pavarge arba apsvaige nuo narkotiky ar alkoholio.
Démesio stoka gali sukelti rimtg suzalojimg.

- Venkite netycinio generatoriaus jjungimo. Pries iSjungdami jsitikinkite, kad jungiklis nustatytas j padetj OFF.
- [sitikinkite, kad ant generatoriaus néra pasaliniy daikty pries jj jjungiant.

- Visada iSlaikykite stabilia padétj ir pusiausvyra paleisdami generatoriy.

- Neperkraukite generatoriaus — naudokite jj tik pagal paskirt].

- Kadangi iSmetamosios dujos turi nuodingo anglies dioksido (CO,) ir anglies monoksido (CO), kurie pavo-
jingi gywhbei, grieftai draudZiama generatoriy naudoti gyvenamosiose patalpose ar patalpose, sujungtose
su bendromis védinimo sistemomis.

GENERATORIAUS NAUDOJIMAS IR PRIEZIORA

- PrieS pradédami darbg patikrinkite, ar generatorius stovi ant lygaus pavirsiaus, o variklio jungiklis nusta-
tytas  padeétj OFF.

- Patikrinkite judandias dalis — neturi bati pazeisty detaliy, galinCiy paveikti generatoriaus veikima. Jei gene-
ratorius pazeistas, prieS naudojima jj suremontuokite.

- Remontui ir priefidirai naudokite tik rekomenduojama variklio alyva. Kity tepaly, atsarginiy daliy ar eks-
ploataciniy mediagy naudojimas panaikina garantija.

- Generatorius turi bati aptarnaujamas tik kvalifikuoto personalo. Naujausi jgalioty servisy sarasa rasite
oficialaus importuotojo svetainéje: www.konner-sohnen.lt

- Jei nenaudojate generatoriaus, laikykite jj sausai, gerai védinamoje vietoje.

Generatorius naudoja automobilinj dyzelinj kura,
atitinkantj ne Zemesnj kaip Euro 5 emisijos stan-

DEMESIO - PAVOJUS! darta. Generatorius veikia tik su dyzeliniu kuru.
Nenaudokite benzino, Zibalo ar alyvos kaip kuro. Dyzeli-
nio kuro tipas turi atitikti eksploatacijos sezona.

Naudojant Zemos kokybés kura, gali pablogéti variklio Dyzelinio kuro -
veikimas arba jwkii gedimas, neatitinkantis gamintojo || specifikacija Regionas
deklaruoty techniniy duomeny. Nedékite jokiy cheminiy || gnsg0:96 Furopos Sqjungs
priedy j dyzelinj kura ir nemaiSykite dyzelinio kuro su nau- —————
dota alyva ar kitais degalais. BS 2869-A1 or A2 Didioji Britanija

Laikykite kuro bakg ir pildymo jrangg Svaria, neleiskite

patekti pasaliniams daiktams ar neSvarumams. Sieros kiekis dyzeliniame kure neturi virsyti 0,5 % (re-
komenduojama maziau nei 0,05 %). Nuosédy ir vandens kiekis turi bati minimalus. Cetano skaicius — ne
matesnis kaip 45. LeidZiama naudoti biodyzeling (B5 Klasés kuras), kuriame ne daugiau kaip 5 % riebaly
rugdCiy metilo esteriy (FAME) ir ne maZiau kaip 95 % mineralinio dyzelino. Daugiau informacijos apie
reikalavimus biodyzelinui rasite pilnoje versijoje adresu: konner-sohnen.com/pages/instructions

konner-sohnen.com | 3



|_
AT
E
J
a
5
o
L
T
U
n
|_
5
(1)
(@]
(L1}
-
-
L
Z
0
=
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

Kad iSvengtuméte elektros smigio ir nepaZeistuméte

DEMESIO - PAVOJUS! elektros prietaisy bei generatoriaus, grieztai draudZziama
vienu metu jjungti trifazj ir vienfazj automatinj jungiklj!

Pt

o &

1. Bukite atsargds naudodami jrenginj! Laikykités
Sioje instrukdijoje pateikty saugos instrukcijy.

2. Naudokite generatoriy tik gerai védinamose
patalpose arba lauke. ISmetamosiose dujose yra
(0, kuris pavojingas gyvybei.

3. Nenaudokite ir nelaikykite jrenginio vietose,
kuriose yra didelé drégmé.

4. Nerukykite generatoriaus veikimo metul

5. Generatorius gamina elektros energija. Laikyki-

SAUGOS SIMBOLIAI. SAUGOS ZENKLY REIKSME
NAUDOJANT GENERATORIY

Pt

> o

tés saugos priemoniy, kad iSvengtuméte elektros
smagio.

6. Atid7iai perskaitykite Sig instrukcijg pries prade-
dami naudoti jrengin;.

7. Nelieskite generatoriaus Slapiomis ar nedvario-
mis rankomis.

8. Laikykités priegaisrinés saugos taisykliy — ne-
laikykite ir nenaudokite generatoriaus Salia atviros
liepsnos.

1. Naudokite apsaugines gumines pirstines tvar-
kydami akumuliatoriy. Jame yra pavojingas rogsti-
nis elekrolitas. Jei elektrolitas pateko ant odos ar
veido — nedelsdami nuplaukite dideliu kiekiu van-
dens ir kreipkités  gydytoja.

2. Nenaudokite generatoriaus Salia atviros liepsnos.
3. Laikykite vaikus atokiau nuo generatoriaus dar-
bo zonos.

4, Démesio! Jkraunant akumuliatoriy iSsiskiria
sprogusis vandenilis.

5. AtidZiai perskaitykite $ig instrukcija pries naudo-
dami jrenginj.

6. Naudodami akumuliatoriy dévékite apsauginius
akinius.

konner-sohnen.com | 4
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PAGRINDINE APZVALGA n

Dyzelinis generatorius

1. Sustiprintas plieninis rémas 6. Alyvos matuoklis
2. Kuro bako dangtelis 7. Alyvos isleidimo anga
3. Ora filtras 8. Variklio avarinio isjungimo jungiklis
4. Antivibracinés atramos 9. Techninés prieZidros panelé
5. Kuro siurblys 10. Garso izoliacinis korpusas
11. Ratukai

Gamintojas pasilieka teise be jspéjimo keisti arba tobu-
linti jrenginio dizaing, komplektacij ir technines savy-

SVARBU! bes be sipareigojimy pirkéjui. Sioje instrukcijoje pateik-
tos iliustracijos yra schematinés ir gali skirtis nuo tikrojo
gaminio iSvaizdos ar parametry.

TIEKIMO APIMTIS:
1. Generatorius 3. Naudojimo instrukdija
2. Pakuoté 4. Priedai:

o 9999
% 7

1. 1. Nesiojamas kistukas 230V, 16 A (2P+PE) - tik Siiy 4, Uvedimo raktas
generatoriy modeliams: KS 6100HDE (KS 6102HDE),

0

XS 8100HDE (KS 8102HDE); 5, Az‘w:ras verz://:amlrt/:s, 810 mm
2. Nesiojamas kitukas 230V, 324 (2P+E); 6. Atviras verZliarakts, 12x14 mm
3. Nesiojamas kitukas 400V, 164 (3p+Esn) — tisiy - AMIOS verdaraltls, 17415 mm
generatoriy modeliams: KS 8100HDE-1/3 ATSR 8. Atsuktuvas, 6.0 mm, PH?

(KS 8102HDE-1/3ATSR), KS 9100HDE-1/3 ATSR

(KS 9102HDE-1/3ATSR), KS 8200HHDES-1/3ATSR,

KS 9200HHDES-1/3 ATSR (KS 9202HDE-1/3ATSR),

KS 9300DF-1/3 ATSR (KS 9302DF-1/3 ATSR) konmer-sohnen.com | 5
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MODELIY APRASYMAS H

Modelis KS 6100HDE (EURO V) KS 8100HDE (EURO V)
KS 6102HDE (EURO I1) KS 8102HDE (EURO I1)

|tampa, V 230 230

DidZiausia galia, kW 55 6.5

Nominali galia, kW 5.0 6.0

Dainis, Hz 50 50

DidZiausia srove, A 2391 28.26

Lizdai 1x16A, 1x32A 1x16A, 1x32A

Kuro bako talpa, | 1 11

Darho trukmé esant 50 % apkrovai, h* 85 6.9

LED ekranas jtampa, danis, darbo valandos

TriukSmo lygis Lpa (7m)/Lwa, dB 71/96 71/96

1Séjimo galia V/A 12/83 12/83

Variklio modelis Gl | a0y | Gl | koo

Variklio tipas dyzelinis, vieno cilindro, keturtaktis, oro ausinamas

Variklio galia, AG 120 14.0

Karterio talpa, cm’ 1.65 1.65

Cilindro turis, cm’ 418 456

|tampos reguliatorius AR AVR

Kuro pasildytuvas + +

Variklio uzvedimas rankinis/elektrinis rankinis/elektrinis

Galios koeficientas, cosgp 1.0 (230v) 1.0 (230v)

Korpusas sustiprintas plieninis rémas 32 mm
Akumuliatorius, Ah 30 30
ISéjimas ATS

Matmenys (IxPxA), mm 730x495%615 730x495%615
Grynasis svoris, kg 102 103
Apsaugos klasé 1P23M 1P23M
DidZiausias aukstis (MAX), m 1000 1000
Santykiné drégmé <95% <95%

LeidZiamas srovés nuokrypis - 10%

*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy, tokiy kaip apkrova, kuro kokybé, sezonas, aukstis virs

jaros lygio ir techniné generatoriaus baklé.

LwA - tai garso galios lygis. Sis rodiklis matuojamas tiesioginéje triukimo Zaltinio aplinkoje.

LpA - tai garso slégio lygis. Sis rodiklis apskaiciuojamas pagal atstumg tarp operatoriaus ir triukimo
Saltinio. Esant 7 m atstumui: LpA (7m) dB = (LwA - 25) dB
Optimali darbo aplinka: temperatlra nuo 17°C iki 25°C, atmosferos slégis 0.1 MPa (760 mm Hg),

santykiné drégmé 50-60%. Tokiose salygose generatorius uZtikrina maksimaly nasumg pagal nurodytus
techninius duomenis. Esant aplinkos salygy nukrypimams nuo nurodyty, generatoriaus veikimas gali skirtis.

Siekiant pailginti generatoriaus tarnavimo laika, nuolatiné apkrova neturi virsyti 80% nominalios galios.

konner-sohnen.com | 6



*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy, tokiy kaip apkrova, kuro kokybé, sezonas, aukstis virs
jaros lygio ir techniné generatoriaus buklé.

LwA - tai garso galios lygis. Sis rodiklis matuojamas tiesioginéje triukimo 3altinio aplinkoje.

LpA - tai garso slégio lygis. Sis rodiklis apskaitiuojamas atsiivelgiant j atstuma tarp operatoriaus ir
triukSmo Saltinio. Esant 7 m atstumui: LpA (7m) dB = (LwA - 25) dB

Optimalios darbo salygos: aplinkos temperattira nuo 17°Ciki 25°C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg)
ir santykiné drégmé 50-60 %. Tokiomis salygomis generatorius uZtikrina maksimaly naSuma pagal nurodytus
techninius duomenis. Jei aplinkos salygos skiriasi nuo nurodyty, generatoriaus veikimas gali kisti.

Atkreipkite démesj, kad siekiant pailginti generatoriaus tarnavimo laika, nuolatiné apkrova neturéty virsyti
80 % nominalios galios.

Modelis KS 8100HDE-1/3 ATSR (EURO V) | KS 9100HDE-1/3 ATSR (EURO V)
KS 8102HDE-1/3 ATSR (EURO 1) | KS 9102HDE-1/3 ATSR (EURO I1)
|tampa, V 230 400 230 400
Ic_[ DidZiausia galia, kW 55 6.5 6.5 75
Nominali galia, kW 50 6.0 6.0 70
| Dainis, Hz 50 50 50
a Didtiausia srové, A 591 174 2826 1354
: Lizdai 1x32A, 1x16A (3ph) 1x32A, 1x16A (3ph)
O Kuro bako talpa, | il i
% Darbo trukmé esant 50 % apkrovai, h* 6.9 6.1
u LED ekranas jtampa, danis, darbo valandos
U] TriukSmo lygis Lpa (7m)/Lwa, dB 71/96 71/96
5 15¢jimo galia V/A 12/83 12/83
w Variklio modelis G | KAV | G0 | KsSomby
0 Variklio tipas dyzelinis, vieno cilindro, keturtaktis, oro ausinamas
w Variklio galia, AG 14.0 18.0
j Karterio talpa, cm’ 1.65 1.65
LJ Cilindro tdris, cm® 456 498
Z |tampos reguliatorius AR AR
g Kuro pasildytuvas + +
I: Variklio uzvedimas rankinis/elektrinis rankinis/elektrinis
(@) Galios koeficientas, cosgp 1.0 (230V) 0.8 (400V) 1.0 (230V) 0.8 (400)
E Korpusas sustiprintas plieninis rémas 32 mm
I_ Akumuliatorius, Ah 30 30
ISéjimas ATS + +
Matmenys (IxPxA), mm 730%495%615 730%495%615
m Grynasis svoris, kg 17 122
Apsaugos klasé 1P23M 1P23M 1P23M
w DidZiausias aukstis (MAX), m 1000 1000 1000
Z Santykiné drégmé <95% <95% <95%
Z Leistinas srovés nuokrypis - 10 %
O
Y

Z
i
y
T
0
L

konner-sohnen.com | 7
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KS 9200HDES-1/3 ATSR (EURO V)

Modelis KS 8200HDES-1/3ATSR | (g 920HDES-1/3 ATSR (EURO Il)
|tampa, V 230 400 230 400
DidZiausia galia, kW 55 6.5 6.5 75
Nominali galia, kW 5.0 6.0 6.0 7.0
Daznis, Hz 50 50

DidZiausia srové, A 2391 11.74 28.26 13.54
Lizdai 1x32A, 1x16A (3ph) 1x32A, 1x16A (3ph)
Kuro bako talpa, | 20 20

Darho trukmé esant 50 % apkrovai, h* 12,5 111

LED ekranas jtampa, danis, darbo valandos

TriukSmo lygis Lpa (7m)/Lwa, dB 69/94 69/94

13¢jimo galia V/A 12/83 12/83

Celi i (ST G | 550y

Variklio tipas dyzelinis, vieno cilindro, keturtaktis, oro ausinamas
Variklio galia, AG 14.0 18.0
Karterio talpa, cm’ 1.65 1.65
Cilindro taris, cm’ 456 498
|tampos reguliatorius AR AR
Kuro pasildytuvas + +
Variklio uzvedimas elektrinis elektrinis

Galios koeficientas, costp

1.0(230v) 0.8 (400v)

1.0(230v) 0.8 (400V)

Korpusas korpusas su garso izoliacija
Akumuliatorius, Ah 30 30
I5€jimas ATS + +
Matmenys (IxPxA), mm 900x545x905 900x545x905
Grynasis svoris, kg 163 168
Apsaugos klasé 1P23M 1P23M
DidZiausias aukstis (MAX), m 1000 1000
Santykiné drégmé <95% <95%

Leistinas srovés nuokrypis - 10 %

*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy, tokiy kaip apkrova, kuro kokybé, sezonas, aukstis virs
juros lygio ir techniné generatoriaus buklé.

LwA - tai garso galios lygis. Sis rodiklis matuojamas tiesioginéje triukimo Zaltinio aplinkoje.

LpA - tai garso slégio lygis. Sis rodiklis apskaitiuojamas atsiivelgiant j atstuma tarp operatoriaus ir
triukSmo Saltinio. Esant 7 m atstumui: LpA (7m) dB = (LwA - 25) dB

Optimalios darbo salygos: aplinkos temperatdra nuo 17°C iki 25°C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm
Hg), santykiné drégmé 50-60 %. Tokiomis salygomis generatorius gali uztikrinti maksimaly naSuma pagal
nurodytus techninius duomenis. Jei aplinkos salygos skiriasi nuo nurodyty, generatoriaus veikimas gali bati
kitoks.

Atkreipkite démes], kad siekiant pailginti generatoriaus tarnavimo laika, nuolatiné apkrova neturéty virdyti
80 % nominalios galios.
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KS 9300DE-1/3 ATSR (EURO V)

Modelis KS 9302DE-1/3 ATSR (EURO II)
- |tampa, V 230 400
c[ DidZiausia galia, kW 6.5 75
Nominali galia, kW 6.0 70
j Danis, Hz 50
a Didziausia srové, A 2826 1354
j Lizdai 1x32A, 1x16A (3ph)
O Kuro bako talpa, | 15
1] Darbo trukmé esant 50 % apkrovai, h* 111
I LED ekranas jtampa, datnis, darbo valandos
H TriukSmo lygis Lpa (7m)/Lwa, dB 66/91
|_ ISéjimo galia V/A 12/83
a Variklio modelis KEUSE((J) |-|I|D KSEéJZ%(I)-I\I;—V
|) Variklio tipas dyzelinis, vieno cilindro, keturtaktis, oro ausinamas
W Variklio galia, AG 18.0
il Karterio talpa, cm’ 1.65
. Cilindro tris, cm’ 498
L |tampos reguliatorius AR
Z Kuro pasildytuvas +
g Variklio uzvedimas elektrinis
I: Galios koeficientas, cosep 1.0 (230V) 0.8 (400V)
D Korpusas korpusas su garso izoliacija
E Akumuliatorius, Ah 30
[ 13&jimas ATS +

Matmenys (IxPxA), mm 920x580x860

Grynasis svoris, kg 168

Apsaugos klasé 1P23M

DidZiausias aukstis (MAX), m 1000

Santykiné drégmé <95%

Leistinas srovés nuokrypis - 10 %

*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy, tokiy kaip apkrova, kuro kokybé, sezonas, aukstis virs
jaros lygio ir techniné generatoriaus buklé.

LwA - tai garso galios lygis. Sis rodiklis matuojamas tiesioginéje triukimo Saltinio aplinkoje.

LpA - tai garso slégio lygis. Sis rodiklis apskaitiuojamas atsiivelgiant j atstuma tarp operatoriaus ir
triukSmo Saltinio.

Optimalios darbo salygos: aplinkos temperatara nuo 17°C iki 25°C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm
Hg) ir santykiné drégmé 50-60 %. Tokiomis salygomis generatorius gali uZtikrinti maksimaly nasuma pagal
nurodytus techninius duomenis. Jei aplinkos salygos skiriasi nuo nurodyty, generatoriaus veikimas gali
skirtis.

Atkreipkite démes}, kad siekiant pailginti generatoriaus tarnavimo laika, nuolatiné apkrova neturéty virdyti
80 % nominalios galios.

¥Z
Ly L
ZZ
ZL
¥ U
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NAUDOJIMO SALYGOS n

Naudojant generatoriy, rekomenduojama jj jZeminti. Prie$ jjungiant jrenginj, jsitikinkite, kad bendra pri-
jungty vartotojy galia nevirSija generatoriaus vardinés galios.

VARTOTOJY TIPAI IR PALEIDIMO SROVE

Vartotojai (elektros prietaisai, prijungti prie generatoriaus) skirstomi j aktyvius ir reaktyvius. Aktyvds vartoto-
jai — tai prietaisai, kuriy energija pavertiama Siluma (pvz., Sildymo jrenginiai).

Reaktyvas vartotojai — visi jrenginiai su elektros varikliu. PaleidZiant variklj, trumpam atsiranda padidintos

paleidimo srovés, kuriy dydis priklauso nuo variklio konstrukdijos ir paskirties. Renkantis generatoriy, at-
sizvelkite j Sias paleidimo sroves.

Dauguma elektriniy jrankiy turi paleidimo srovés koeficienta 2-3. Tai reiSkia, kad jjungus tokius jrankius
generatoriui reikia 2-3 kartus didesnés apkrovos. DidZiausios paleidimo srovés budingos kompresoriams,
siurbliams ir skalbimo masinoms.

Kad iSvengtuméte elektros smugio ir nepaZeistuméte

DEMESIO - PAVOJUS! elektros prietaisy bei generatoriaus, grie7tai draudZiama
vienu metu jjungti trifazj ir vienfazj automatinj jungiklj!

PRIES PALEIDIMA

Generatorius tiekiamas be kuro. PrieS pradedant darbg, pripilkite kuro. Kuro pylimo gairés pateikiamos
Zemiau. Generatoriai tiekiami be alyvos variklyje. Variklyje gali bati tik nedideli alyvos likudiai, susidare per
gamyklinius bandymus.

PrieS naudojimg generatoriuje reikia jpilti alyvos. Rekomendacijos dél alyvos ir pylimo proceso pateik-
tos priefitros skyriuje. Laikykités techninés prieziiros rekomendacijy per pirmajj ménesj arba pirmasias
20 darbo valandy (atsizvelgiant j tai, kas jvyksta anksciau).

PATIKRINKITE KURO LYGI

1. Nuimkite kuro bako dangtelj ir patikrinkite kuro lygj.

2. Pripilkite kuro iki kuro filtro lygio ir jsitikinkite, kad kuro sistemoje néra oro.

3. Tvirtai uzsukite kuro bako dangtel] atgal.

PATIKRINKITE ALYVOS LYGI

1. Atsukite alyvos matuoklj ir nuvalykite jj Svariu audiniu.

2. |dékite matuoklj atgal, bet jo neuZsukite.

3. Simkite matuoklj ir patikrinkite alyvos lygj pagal Zyme ant matuoklio.
4. Jei alyvos lygis emiau Zymés, papildykite alyvos.

5. Jsukite alyvos matuoklj atgal.

Pilti iki ¢ia

Modeliams su elektriniu starteriu pries paleidZiant jkraukite akumuliatoriy. Naudokite papildoma jkroviklj
(nejtrauktas | komplekta) arba leiskite generatoriui veikti bent vieng valanda su 50 % apkrova pirmojo
paleidimo metu.

SVARBU! Dyzelinio kuro tipas turi atitikti eksploatacijos sezong.

konner-sohnen.com | 10
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1. LED ekranas: 5. Alyvos lygio indikatorius
V- jtampa 6. /feminimas
Hz - dalnis 7. Kuro pasildytuvas

T1 - srovés laik kutinio paleidi 8. ATS [séjimas
sroves a1 a's'(nuo ;I)as uimio .pa “ /m'o ) gzetaikoréa modeliams KS 6100HDE, KS 6102HDE,
12 - bendras veikimo laikas (nuo pirmo paleidimo) K< 8100HDF, KS §102HDE)

2. Variklio paleidimas 9. 12V DC saugiklis

3. VIS sistemos jungiklis vienfaziam / trifaziam 10. 12V DC lizdas
rezimui (padétis 1- 400V, padetis 0 (ISJUNGTA) = 11 1izdai
iSjungta, padetis 2 - 230V)

4. Automatinis jungiklis

PrieS uzvesdami variklj, jsitikinkite, kad elektros energijos vartotojy vardiné galia atitinka generatoriaus
galig. Nevirdykite generatoriaus vardinés galios. Nejunkite jrenginio pries uzvesdami variklj!

Nekeiskite kuro tiekimo ar greicio reguliatoriy nustatymy

(jie buvo sureguliuoti prieS pardavima). PrieSingu at-

DEMESIO - PAVOJUS! veju gali sutrikti variklio veikimas arba jvykti gedimas.
Bet kokie generatoriaus konstrukcijos pakeitimai pa-
naikina garantija!

: Neleiskite generatoriui veikti ilgiau nei 30 minuciy mak-
R simaliu gal?ngumu. ; !

Si medZiaga pateikiama tik informaciniais tikslais ir néra instrukcija, kaip jrengti ar
prijungti jranga prie tinklo. Praktikoje egzistuoja skirtingi buidai elektros tiekimui ir
skirtingos jy prijungimo taisyklés. Sprendima, kaip tinkamai prijungti jranga kiekvienu
konkretiu atveju, turi priimti sertifikuotas elektrikas, atliekantis montavimg ir
prijungima. Gamintojas neatsako uz netinkamga jrangos prijungimg ar montavimg bei
uZ galima materialine ar fizine Zala, atsiradusia dél neteisingo jrengimo, prijungimo ar
jrangos eksploatavimo.

konner-sohnen.com | 11
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PIRMOSIOMIS 20 GENERATORIAUS DARBO VALANDY BUTINA LAIKYTIS SIlJ REIKALAVIMU:

1. Paleidimo metu neprijunkite elektros vartotojy, kuriy galia virsija 50 % nominalios (darbinés) jrenginio
galios.

2. Po pirmyjy 20 darbo valandy butinai pakeiskite alyva. Alyva geriau isleisti, kol variklis dar Siltas po
darbo - taip alyva iStekés greitai ir visikai.

3. Patikrinkite ir iSvalykite oro bei kuro filtrus.

Generatorius turi elektronikos komponenty! Stebékite
akumuliatoriaus jkrovimo lygj ir neleiskite jam visiskai

DEMESIO! iSsikrauti! Generatorius negali bti paleistas ar tinkamai
veikti su visiSkai iSsikrovusiu akumuliatoriumi, net ir su
rankiniu uzvedimu.

Pereinamuosiuose reZimuose generatoriaus daznis gali
trumpam kisti. Tai reiSkia, kad jprasto veikimo metu

SVARBU! daznio nuokrypis yra leidziamas.

Priklausomai nuo generatoriaus tipo, variklio ir veikimo
rezimo, daznis gali buti 49-54 Hz.

RANKINIS PALEIDIMAS 1 pav.
Nejunkite jokiy jrenginiy pries paleisdami variklj!

1. Prijunkite teigiama akumuliatoriaus gnybta.

2. Pasukite variklio saugos jungiklj (1 pav.) j padégj ON.

3. Traukite starterio rankena, kol pajusite pasipriesinimg.

4. Nuimkite guminj dangtelj nuo variklio virSaus (2 pav.), kuris
dengia dekompresoriaus svirtj, paspauskite dekompresoriy cilindro
galvutés virSuje, kad sumaZintuméte slégj cilindre.

5. Staigiai patraukite starterio rankeng ir paleiskite variklj.

6. Neleiskite starterio rankenai smarkiai grjzti atgal — tai gali sugadinti
starterj. Grazinkite j j pradine padég atsargiai.

7. Po trijy minutiy generatoriaus darbo jjunkite apsaugos jungiklj
(avarijos jungiklj) j virSutine padétj ON.

ELEKTRINIS PALEIDIMAS

1. Nejunkite jokiy jrenginiy prie$ paleisdami variklj!

2. Prijunkite teigiama akumuliatoriaus gnybta.

3. Pasukite variklio saugos jungiklj (1 pav.) j padégj ON.
4. Nustatykite jungiklj j padétj ON.

5. Pasukite raktg pagal laikrodZio rodykle j padétj START.
6. Po variklio paleidimo atleiskite rakta — jis automatiskai grj$ j padétj ON.

7. Jei variklis nejsijungia po 10 sekundziy laikymo padétyje START, palaukite 15 sekundZiy ir bandykite
dar karta. Akumuliatorius gali iSsikrauti, jei paleidimo sistema veikia per ilgai. Darbo metu laikykite rakta
padeétyje ON.

8. Po trijy minuciy generatoriaus darbo jjunkite apsaugos jungiklj (avarijos jungiklj) j virSutine padétj ON.

konner-sohnen.com | 12
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Jei variklis nejsijungia po trijy ar keturiy bandymy,
ST tai gali reiksti, kad kuro sistemoje yra oro.
: Pasalinkite org i kuro sistemos (iSleiskite dyzelinj kura,

nes su kuru gali buti perteklinis oro kiekis).

Neleiskite vienu metu prijungti dviejy ar daugiau
DEMESIO - PAVOJUS! prietaisy. Daugelio ilr)engigid pgleidimu!qreikia didgelés
galios. |renginiai turi bati prijungiami paeiliui, nevirSijant
didZiausios leistinos galios. Nejunkite prietaisy per pirmasias 1-2 minutes po generatoriaus
paleidimo. Nesustabdytkite generatoriaus, jei prie jo prijungti jrenginiai. Tai gali sukelti gen-
eratoriaus gedima.
Pries jjungdami generatoriy, jsitikinkite, kad prijungti jrenginiai veikia tinkamai. Jei generatorius netikétai
sustoja, isjunkite maitinima naudodami avarinj jungiklj, atjunkite jrenginj ir patikrinkite jj.

ATJUNKITE VISUS JRENGINIUS PRIES ISJUNGDAMI GENE-
RATORIY! Negalima stabdyti generatoriaus, kai prie jo

SVARBU! prijungti jrenginiai. Tai gali sugadinti generatoriy arba
prijungtus jrenginius.

ELEKTRINIS PALEIDIMAS SALTUOJU SEZONU
- Kai oro temperatara Zemesné nei +5°C, batina naudoti funkcija «Warming up» paleidimo metu.

- Pasukite uZdegimo rakt3 j padétj ON ir paspauskite Sildymo mygtuka. Laikykite jj paspaust ir pasukite
rakta j padétj START.

Nelaikykite uzdegimo rakto padétyje «Warming up»
SVARBU! ilgiau nei 10 sekundZiy - tai gali paZeisti kaitinimo
ivakes.

GENERATORIAUS VEIKIMO METU:
- Generatorius gali bati naudojamas, jei voltmetras rodo 230 + 10 % vienfazio generatoriaus atveju
ir 400 + 10 % trifazio generatoriaus atveju (50 Hz).

- Stebékite jtampos matuoklj ir, jei rodmenys per dideli, nutraukite generatoriaus darba.

- Nuolatinés jtampos iséjimas skirtas tik akumuliatoriaus jkrovimui. Jkraunant akumuliatoriy batina
patikrinti poliariSkuma (+su +, — su -).

- [krovimo laidai pirmiausia turi bati prijungti prie akumuliatoriaus, o tik tada prie paties generatoriaus.
Visi ,generatoriaus prijungimai prie tinklo” turi bati atliekami sertifikuoto elektriko. Bet kokios klaidos gali
sukelti rimtg jrangos paZeidima.

- Grieftai draudziama naudoti 12 V jtampg kartu su 230 V (arba 400 V trifazio generatoriaus atveju).
VARIKLIO ISJUNGIMAS

1. Nuleiskite apsaugos jungiklj (saugiklj) generatoriaus valdymo skydelyje j padétj OFF ir iSjunkite visus prie
generatoriaus prijungtus jrenginius.

2. Leiskite generatoriui veikti be apkrovos 3 minutes, kad atvésty generatoriaus apvijos.

3. Pasukite raktq j padeétj OFF.

4. Visy tipy dyzeliniuose generatoriuose yra avarinio stabdymo jungiklis. Naudakite jj tik avariniu atveju.
|RENGINIY PRIJUNGIMAS

Neleiskite generatoriui veikti ilgiau nei 30 minutiy maksimaliu galingumu.

Po variklio paleidimo [sitikinkite, kad voltmetro rodmenys atitinka nominalig verte (esant 50 Hz —
230V +10 % vienfaziams ir 400 V +10 % trifaziams generatoriams).

konner-sohnen.com | 13
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GENERATORIAUS PALEIDIMAS NAUDOJANT ATS BLOKA
PaleidZiant generatoriy automatiniu arba rankiniu reZimu naudojant ATS bloka (automatinj perjungimo
jrenginj), paleidimo raktas generatoriaus valdymo skydelyje turi bati padétyje , OFF".

TRIFAZIS DYZELINIS GENERATORIUS
Trifazio dyzelinio generatoriaus apkrova turi biti paskirstyta visose trijose fazése ir turi bati subalansuota.
Vienos fazés apkrova neturivirSyti 1/3 bendros generatoriaus galios. Did7iausia leistina disbalanso riba — 20 %.

Apkrova tik T arba 2 fazése gali sukelti generatoriaus gedima. Bendra apkrova ir bendra srové visose trijose
fazése neturi virSyti generatoriaus vardinés galios ir sroves.

Nesilaikant Siy nurodymy gali biti paZeistos rotoriaus
SVARBU! A ir statoriaus apvijos bei AVR blokas.

MODELIAI SU VTS SISTEMA
Modeliai, pazyméti ,1/3", yra su VTS faziy perjungimo sistema. Sie modeliai gali veikti vienfaziu (230V)
ir trifaziu (400V) reZimu beveik neprarasdami galios.

ReZimus galima perjungti tik tada, kai apkrova visiSkai
Dbl iSjungta.

Per didelé apkrova gali automatiSkai suaktyvinti gene-

. ratoriaus apsaugos sistema. Sumazinkite apkrova.Gene-

PN ratorius gali bati jjungtas ne anksciau kaip po 5 minuciy
nuo iSjungimo.

TECHNINE PRIEZIURA m

Darbai, nurodyti skyriuje ,Techniné priefiira“, turi bati atliekami reguliariai. Jei naudotojas negali
savarankiskai atlikti reguliarios priefitros, batina kreiptis j oficialy techninés priefitiros centra, kad baty
uiregistruotas tokios paslaugos uzsakymas.

Jei generatoriui padaroma Zala dél reguliarios techninés
SVARBU! priefidros neatlikimo, gamintojas uz tokia Zala neatsako.

TOKIA ZALA TAIP PAT APIMA:

« Jala, atsiradusi naudojant neoriginalias atsargines dalis;

« Korozijos Zala ar kiti netinkamo jrangos laikymo padariniai;

« Jala, atsiradusi del priefitiros, atliktos nepatyrusiy ar nejgalioty specialisty.

INSTRUKCIJY LAIKYMASIS

Techniné priefidra, eksploatavimas ir Kinner & S6hnen® generatoriy laikymas turi bti atliekami pagal Sios
instrukdijos rekomendacijas. Gamintojas neatsako uZ Zalg ar nuostolius, atsiradusius dél saugos reikalavimy
ar priefidros taisykliy nesilaikymo.

VISY PIRMA TAI TAIKOMA:

- Alyvy, benzino ir tepaly, kuriuos gamintojas uZdraudé naudoti, naudojimui;

- Jrangos techniniams pakeitimams;

- |rangos naudojimui ne pagal paskirtj;

- Netiesioginei Zalai, atsiradusiai dél netinkamai veikiancios jrangos.

Instrukcijos reikalavimy laikymasis yra privalomas! Oficialiy techninés prieZitros centry sarasg galite rasti
iSskirtinio importuotojo svetainéje: www.konner-sohnen. |t

konner-sohnen.com | 14
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TECHNINIAI PRIEZIUROS DARBAI

g H SE 2Es 283 £83
8 S 23 EZ3 ESE ESE
= 5 gs =zE n&E e%3
£ g S g =
Patikrintilyg v/
Variklio alyva
Pakeisti @ @
Paticini / Rvalyt « v
Oro filtras
Pakeisti @
Alyvos filtras valyti @ @
Pativint g 4
Kuro bakas
Patirini / Rvalyt « v
Patirini / Rvalyt « «
Kuro filtras
Pakeisti @

REKOMENDUQJAMOS ALYVOS m

Variklio alyva turi didele jtaka naSumo charakteristikoms ir yra pagrindinis veiksnys, lemiantis jo tarnavimo
laika. Naudokite alyvas, skirtas keturtakCiams transporto priemoniy varikliams, SAE 10W-30, SAE 10W-40,
nes tokios alyvos turi valaniy priedy, atitinkaniy arba virsijanciy SE standartus pagal API Klasifikacij (arba
ekvivalenty).

Alyvas su kitais klampumo rodikliais galima naudoti tik tuo atveju, jei vidutiné aplinkos temperatdra jasy
regione nevirsija lenteléje nurodyty riby. Alyvos klampumas pagal SAE standartus arba paslaugy kategorija

nurodyti ant AP! lipduko.

0 ”C
ALYVOS ISLEIDIMAS
Kai sumazéja alyvos lygis, batina papildyti reikiama kiekj, kad
generatorius tinkamai veikty. Reikia tikrinti alyvos lygj pagal
techninés priezitros grafiky. Keitiant alyva, nuimkite alyvos filtrg,
iSplaukite jj benzinu ir vl jdékite.
ALYVOS ISLEIDIMAS:
1. Po varikliu padékite indg panaudotai alyvai surinkti.

2. Atsukite iSleidimo kamdtj, esantj po alyvos matuoklio \\_

dangteliu, naudodami 10 mm SeSiakampj rakta.

3. Palaukite, kol alyva visiSkai iSbégs.

4. Uzsukite kamstj atgal ir tvirtai priverZkite.

ALYVOS PAPILDYMAS:

1. |sitikinkite, kad generatorius stovi ant lygaus pavirsiaus.

2. Atsukite alyvos matuoklio dangtelj ant variklio. N

3. Naudodami piltuvélj, jpilkite iSvalytos variklio alyvos j karter].
Piltuvélis | komplekta nejeina. ~ Alyvos lygis po papildymo turi

bati arti virsutinés alyvos jpylimo angos ribos. Alyvos matuoklio

dangtelis
konner-sohnen.com | 15
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ORO FILTRO PRIEZIURA m

......

kokius nedvarumus. Reguhan oro filtro priezitra
batina, kad karbiuratorius gauty pakankamg oro kiekj.
Generatorius naudojant dulkétoje aplinkoje, oro filtra 0
reikia valyti dazniau.

oro filtras

Niekada neveskite variklio be oro filtro arba jj nuémus.

. PrieSingu atveju dulkés ir neSvarumai gali greitai
LEMES IR AN sugadinti variklio dalis. Tokiu atveju sugadinimas nebus
taisomas.

Oro filtrg reikia keisti kas 100 darbo valandy (kas
SVARBU! 10 valandu, jei generatorius naudojamas itin dulkétomis
salygomis).

DEGALY FILTRO TECHNINE PRIEZIORA m

Kdnner & Sohnen® dyzeliniuose generatoriuose yra du kuro filtry tipai. Jie neleidzia terSalams pateki i$
dyzelino j variklj.
STAMBIY DALELIY KURO FILTRAS

Filtra reikia nuimti po to, kai per 500 darbo valandy susikaupia galimy kietyjy daleliy. Niekada nenaudokite
vandens filtrui valyti.

1. Nuimkite kuro dangtelj.

2. Nuimkite kuro filtra.

3. ISvalykite filtra dyzeliniu kuru.
4. |dékite filtrg atgal  kuro baka.

KURO FILTRAS KURO PADAVIMO VAMZDYNE

Sis filtras turi bati keitiamas kas 100 darbo valandy. Jis yra po

kuro baku ant kuro Zarmnos, per kuria kuras i$ bako patenka

jvariklj. Norint jj pakeisti:

1. Atlaisvinkite metalinius spaustukus Salia kuro voituvo, kad

bty galima isleisti kurg.

2. lSleiskite nedidelj kiekj kuro.

3. Atlaisvinkite metalines savarZas abiejose filtro pusése. I
L kuro filtras

4. Nuimkite filtrg.

5. |diekite naujq filtra, atkreipkite démesj j rodyklés kryptj — filtras turi bati montuojamas pagal kuro
srauto kryptj.

6. Priverikite spaustukus ant kuro Zarnos.

: _ Stebékite kuro filtro padétj - jis turi bati sumontuotas
DEMESIO - PAVOJUS! A kuo labiau vertikaliai.
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AKUMULIATORIAUS PRIEZIURA

Konner & Sohnen® modeliuose su elektriniu starteriu reikia periodiSkai tikrinti akumuliatoriaus jtampa.
Generatorius turi 12V akumuliatoriy, o jei jtampa yra mazesné, akumuliatoriy reikia jkrauti naudojant
iSorinj jkroviklj.

Kad bty iSvengta akumuliatoriaus iSsikrovimo, rekomenduojama generatoriy paleisti bent kartg per
ménes; ir leisti jam veikti 30 minuiy. Jei generatorius ilgg laika nenaudojamas, atjunkite akumuliatoriy
nuo gnybty. Akumuliatorius, su kuriuo tiekiamas generatorius, nereikalauja papildomo aptarnavimo ar
elektrolito papildymo.

Generatoriaus  akumuliatorius néra remontuojamas. Jei generatorius ilgg laikg nenaudojamas,
akumuliatorius gali issikrauti. Siekiant pailginti jo tarnavimo laika, rekomenduojama akumuliatoriy jkrauti
kas tris ménesius naudojant iorinj jrenginj (nepridedamas).

Akumuliatoriaus garantija — trys ménesiai nuo generatoriaus jsigijimo datos.

GENERATORIAUS SAUGOJIMAS m

Sandéliavimo patalpa turi bati sausa ir be dulkiy nuosédy. Patalpa taip pat turi bati apsaugota nuo vaiky.

Ispéjimas! Generatorius visada turi bati paruo3tas eksp-
SVARBU! loatavimui. Todél, esant jrenginio gedimams, jie turi bti
pasalinti prieS generatoriaus iSmontavima laikymui.

ILGALAIKIS SAUGOJIMAS

Jei generatoriaus neketinate naudoti ilg laika, rekomenduojame:

- ISleisti kurg iS bako.

- Kleisti alyva i¢ variklio.

- Traukti rankinj starterj, kol pajusite pasiprieSinima, kad jsiurbimo ir iSmetimo voituvai bty uidaryti.
- Atjungti neigiama akumuliatoriaus gnybtg (elektrinio starterio modeliams).

- ISvalyti generatoriy nuo purvo ir dulkiy.

Pradédami naudoti generatoriy po ilgo laikymo, laikykités visy proceddiry atvirkStine tvarka.

Atkreipkite démesj, kad po nesékmingy bandymy
paleisti generatoriy elektriniu starteriu akumuliatoriai

SVARBU! gali i¥sikrauti, todél prie€ eksploatacija gali tekti visikai
jkrauti akumuliatoriy.

AKUMULIATORIAUS IR GENERATORIAUS UTILIZAVIMAS m

Siekiant apsaugoti aplinka, generatorius ir akumuliatorius turi buti atskirti nuo buitiniy atlieky. Perduokite
juos perdirbimui j specialiai tam skirta vietg.
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T Tipiniai gedimai Galima prieZastis Salinimo biidas
I: Variklio paleidimo jungiklis Nustatykite variklio paleidimo
&l nustatytas | OFF padej jungikl j ON padef
) Variklis neuzsiveda Néra kuro Papildykite kuro
Variklyje yra nekokybidkas arba -
| Gevars kuras Pakeiskite kurg
E Kuro bake yra neSvarumy ISvalykite kuro baka
E M:z?‘x;:'tli';f:;? ! Oro filtras neSvarus Pakeiskite oro filtra
a Kuro linijoje yra vandens arba oro ISpumpuokite kuro linija
(| Ausinimo pelekai nedvarts ISvalykite ausinimo pelekus
W Variklis perkaista
| Oro filtras nevarus Pakeiskite oro filtrg
d Jjungtas automatinis jungiklis Jjunkite automatinj jungiklj
Z P . Patikrinkite kabelius; jei naudojate
®) Vanklu;: :::::)asnt néra Sugadinti prijungti kabeliai prailgintuva - pakeiskite
|_
= . A Pabandykite prijungti kitus
8 Sugedes prijungtas jrenginys irenginius
14 Generatorius vra perkrautas Atjunkite kai kuriuos jrenginius,
o yrap kad sumazintuméte apkrovg
Prijungti jrenginiai Viename i$ prijungty jrenginiy Atjunkite tg jrenginj, kad
neveikia, kai jwko trumpasis jungimas atkurtuméte sistemos stabiluma
generatorius veikia ] ; ‘_ ]
Oro filtras nevarus Pakeiskite oro filtrg
Variklio apsisukimy daZnis maesnis | Susisiekite su techninés priefidros
nei nominalus centru

Kad iSvengtuméte elektros smiigio ir nepazeistuméte savo

DEMESIO - PAVOJUS! elektros jrenginiy bei generatoriaus, draudZiama vienu

metu jjungti trijy faziy ir vienos fazés automatinj jungiklj!
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VIDUTINES GALIOS SANAUDOS m

=IC_I: Prietaisas Vidutinés galios sanaudos, W
5 Lygintuvas 500-1100
T Plauky dZiovintuvas 450-1200
J Kavos aparatas 800-1500
8 Elektriné viryklé 800-1800
T Skrudintuvas 600-1500
H Sildytuvas 1000-2000
o Dulkiy siurblys 400-1000
a Radijas 50-250
(@) Elektrinis BBQ grilis 1200-2300
w Orkaité 1000-2000
j Saldytuvas 100-150
w Televizorius 100-400
% Perforatorius 600-1400
o Graitas 400-800
a Saldiklis 100-400
E Slifavimo staklés 300-1100
Diskinis pjiiklas 750-1600
Kampinis Slifuoklis 650-2200
Elektrinis siaurapjiklis 250-700
m Z Elektrinis oblius 400-1000
w w Kompresorius 750-3000
Z Z Vandens siurblys 750-3900
Z I Elektrinés pjovimo staklés 1800-4000
O O Elektriné vejapjové 750-3000
z U] Elektriniai varikliai 550-5000
— Ventiliatorius 750-1700
Auksto slégio jrenginys 2000-4000
Oro kondicionierius 1000-5000
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Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECIN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de

Technical support
amazon@dimaxgroup.com
konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235

Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licendji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp. . o. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.pl

Ykpaina:

BuroroBneHo 3a NiLeH3i€to Ta nij KOHTpONEM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Jlroccensaopd, Himeyumna.

IMnoprep 1a npejcraBHuK B Ykpaiti:

TOB “TEXHO TPEWA KC"Byn. Enekrporexiuna 47,
02232, m. Kuis, YkpaiHa. 3MoHT0BaH0 B KHP
www.konner-sohnen.com.ua
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GARANTINIO APTARNAVIMO SALYGOS m

Tarptautiné gamintojo garantija galioja 1 metus arba 1000 valandy (atsizvelgiant j tai, kas juyksta pirmiau).
Garantinis laikotarpis prasideda nuo pirkimo datos. Tais atvejais, kai pagal vietos teisés aktus garantinis
laikotarpis yra ilgesnis nei 1 metai, kreipkités j vietinj pardaveja. Pardavéjas, kuris pardavé gaminj, yra
atsakingas uZ garantijos suteikimg. Dél garantinio aptarnavimo praSome kreiptis j Pardavéja.

Garantiniu laikotarpiu, jei gaminys sugedo dél gamybos proceso defekty, jis bus pakeistas tokiu paiu
gaminiu arba suremontuotas.

Garantine kortele batina saugoti vis3 garantijos galiojimo laikotarpj. Pametus garantine kortele, antroji
nebus iSduodama. Klientas privalo pateikti garantine kortele ir pirkimo Cekj, kai kreipiasi dél remonto ar
keitimo. Prie gaminio pridéta garantiné kortelé turi bati tinkamai ir visiskai uZpildyta pardavéjo ir Kliento,
pasirasyta ir antspauduota. Kitais atvejais garantija laikoma negaliojancia.

| garantinj servisg batina pristatyti Svary gaminj. Dalys, kurios turi bdti pakeistos, tampa garantinio
aptarnavimo centro nuosavybe.

GARANTIJOS NETAIKOMA:
+ Jei naudotojas nesilaiké Sios instrukcijos nurodymy.
« Jei jrenginys turi paieistas arba trakstamas identifikacines etiketes ar lipdukus, serijos numerius ir pan.
+ Jei jrenginio gedimas atsirado dél netinkamo transportavimo, sandéliavimo ar priefiaros.
* Jei jrenginys turi mechaniniy pazeidimy (jtrokimai, nuskilimai, smagiy ar kritimy Zymés, korpuso,
maitinimo laido, kiStuko ar kity komponenty deformacijos), jskaitant tuos, kurie atsirado dél vandens
uzsalimo (ledo susidarymo), ar jei jrenginyje rasti pasaliniai daiktai.
* Jei jrenginys buvo netinkamai sumontuotas arba prijungtas prie elektros tinklo ar buvo netinkamai
naudojamas.
« Jei pareikSto gedimo nejmanoma nustatyti ar pademonstruoti.
« Jei tinkamas jrenginio veikimas gali bati atkurtas po valymo nuo dulkiy ar nesvarumy, atlikus reguliavima,
priefitirg, alyvos keitima ir pan.
« Jei jrenginys naudojamas komerciniais tikslais.
« Jei defektai atsirado dél jrenginio perkrovos. Perkrovos pozymiai — iSlydyti ar pakeite spalva komponentai
dél aukstos temperatdros, pazeisti cilindrai ar stamokliai, nusidévéje stamoklio Ziedai ar jungiamieji strypai.
+ Garantija netaikoma automatiniam jtampos reguliatoriui, jei jo gedimas jvyko dél neatsargaus elgesio ar
netinkamo naudojimo.
+ Jei defektai atsirado dél elektros tinklo nestabilumo.
« Jei defektai atsirado dél kuro, alyvos ar ausinima sistemos uitersimo ar uzsikimsimo.
« Jei elektros kabeliai ar kistukai turi mechaniniy ar Siluminiy paZeidimy pozymiy.
« Jei jrenginyje rasti padaliniai daiktai, metaliniai objektai ir pan.
+ Jei gedimas atsirado dél neoriginaliy atsarginiy daliy ar medziagy, alyvos naudojimo.
+ Jeiyra du ar daugiau sugedusiy jrenginiy, kurie néra tarpusavyje sujungti.
* Jei paieidimai atsirado dél gamtos reiSkiniy, tokiy kaip dulkés, purvas, drégme, auksta ar Zema
temperatQra, gamtos stichijos.
« Jei tuo padiu metu sugedo rotorius ir statorius.
« Dél susidévinciy daliy ir priedy (vakés, purkstukai, skriemuliai, filtrai ir saugos elementai, akumuliatoriai,
nuimamos dalys, dirai, gumos sandarikliai, sankabos spyruoklés, aSys, rankiniai starteriai, tepalai,
tvirtinimo elementai, darbiniai pavirsiai, Zarnos, grandinés, padangos).
« Dél profilaktinés priefidros (valymas, tepimas, plovimas), montavimo ar reguliavimo darby.
« Jei jrenginys buvo savavaliskai taisytas, keistas ar modifikuotas.
+ Jei gedimai atsirado dél jprasto nusidévéjimo ar ilgo eksploatavimo (tarnavimo laiko pabaigos).
* Jei jrenginio veikimas nebuvo sustabdytas po gedimo aptikimo ir buvo tesiamas.
+ Akumuliatoriams, tiekiamiems su jranga, suteikiama trijy ménesiy garantija.
+ Naudojant Zemos kokybés ar netinkama kura.
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} ES Atitikties deklaracija

¥oax Nr. 140

Toliau iSvardyti produktai buvo iSbandyti pagal nurodytus standartus ir atitinka Europos
Bendrijos Masiny direktyva 2006/42/EB, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC)

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Vokietija
Produktas: Dyzeliniai generatoriai ,Kdnner & S6hnen”

Tipas / modelis: KS 6100HDE, KS 6102HDE, KS 8100HDE, KS 8102HDE,

KS 8100HDE-1/3 ATSR, KS 8102HDE-1/3 ATSR, KS 9100HDE-1/3 ATSR,
KS 9120HDE-1/3 ATSR, KS 8200HDE-1/3 ATSR, KS 9200HDES-1/3 ATSR,
KS 9202HDES-1/3 ATSR, KS 9300DE-1/3 ATSR, KS 9302DE-1/3 ATSR.

Sis pareiskimas pagrjstas vienkartiniu idvardyty produkty jvertinimu. Tai nereidkia visos
gamybos partijos jvertinimo ir nesuteikia teisés naudoti bandymy laboratorijos logotipo.
Gamintojas privalo uztikrinti, kad visi serijinés gamybos produktai atitikty Siame pranesime
nurodytus reikalavimus. PareiSkéjas turi laikyti visg technine ataskaita kompetentingos
institucijos Zinioje.

Taikomos EB direktyvos: 2006/42/EB Masiny direktyva
2014/30/ES Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC)
2000/14/EB TriukSmo direktyva
(ES) 2016/1628 Ne keliais vaziuojanciy masiny emisijy direktyva

Taikyti standartai: ENISO 8528-13:2016
IEC 60034-1:2010
EN55012:2007+A1:2009
ENISO 12100:2010

Dyzeliniai varikliai KS 440HD-V, KS 480HD-V, KS 520HD-V atitinka Europos emisijos standartg Euro V
(STAGE V). Tai patvirtinta pagal ES TIPO PATVIRTINIMO SERTIFIKATA, iSduota NSAI sertifikavimo institucijos.
Technine paslauga bandymams atlikti teiké TUV SUD Auto Service GmbH, Miunchene, Vokietijoje.
Bandymy ataskaitos data - 2019-01-21

2000/14/EB, 2005/88/EB priedas VI

Modeliams KS 6100HDE, KS 6102HDE, KS 8100HDE, KS 8102HDE, KS 8100HDE-1/3 ATSR, KS 8102HDE-1/3 ATSR, KS 9100HDE-1/3 ATSR, KS 9120HDE-1/3

ATSR triuksmo lygis Lwa=94 dB (A), garantuotas Lwa=96 dB (A).

Modeliams KS 8200HDE-1/3 ATSR, KS 9200HDES-1/3 ATSR, KS 9202HDES-1/3 ATSR triuksmo lygis Lwa=92 dB (A), garantuotas Lwa=94 dB (A).
Modeliams KS 9300DE-1/3 ATSR, KS 9302DE-1/3 ATSR triukimo lygis Lwa=89 dB (A), garantuotas Lwa=91 dB (A).

ISdavimo data: 2022-10-06
ISdavimo vieta: Diuseldorfas
Direktorius: Fomin P.

19
Mes, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, patvirtiname, kad auk$ciau nurodyti gaminiai atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas: 2006/42/EB dél masiny, 2014/30/ES dél elektromagnetinio suderinamumo ir 2000/14/EB dél
triukSmo i§ 2000 m. geguzés 8 d. CE zenklas gali buti naudojamas tik gamintojo atsakomybe. Po atitikties deklaracijos
iSdavimo uztikrinamas atitikties reikalavimy laikymasis pagal visus taikomus ES teisés aktus.



